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Resumen

Pese a que en la Biblia Hebrea Melquisedec es mencionado tnicamente en dos ocasiones
(Gn 14,18-20y Sal 110,4), en el marco del corpus documental neotestamentario la homi-
lia alos Hebreos es el receptaculo literario de una elaborada construccién cristoldgica que
acoge como protagonista tipolégico esta ﬁgura enigmética. En este contexto, ambicio-
nando claridad exegética, el presente articulo explora la percepcion qumranita de este
personaje veterotestamentario estimando tales referencias como un aporte hermenéutico

respecto de la cristologia del autor de Hebreos.
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Abstract

Even though Melchizedek is only mentioned in two ocasions in the Hebrew Bible (Gen
14,18-20 and Ps 110,4), within the framework of the New Testament documentary cor-
pus, the homily to Hebrews is the literary receptacle of an elaborate Christological cons-
truction that takes this enigmatic figure as a typological protagonist. In this context, ai-
ming at exegetic clarity, this article explores the Qumranite perception of this Old
Testament character, regarding such references as an hermeneutic contribution in regards
to the Christology of the author of Hebrews. Key words
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Introduccion

La arcana figura de Melquisedec, portadora de un pasado distan-
te y primigenio, ha estimulado tanto la pluma de autores judios

Ponencia presentada el 1 de mayo de 2017 en el Sociedade Adventista Sul-Americana de Teolo-
gia (Universidad Adventista del Plata, Argentina).

> Cito,amodo de ¢jemplo, los textos de Filén de Alejandrfa (20-15 a. C.-50 d. C.) y Flavio Josefo
(37/38 d. C.-100/101 d. C.). En la literatura filoniana —sigo con ligeras variantes la traduccién
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como cristianos® a lo largo de la historia. Si bien en la Biblia Hebrea

de Jos¢ Marfa Trivifio—, se hallan tres referencias directas y una alusién a Melquisedec: (1) Le-
gum allegoriarum 3,79 (“Otro cjemplo es Melquisedec [Mekyioédex], a quien hizo Dios
[memoinkev 6 Od¢] rey de la paz [esto, en efecto, significa ‘Salem’] y sacerdote suyo [iepéa tavtod],
sin haber dispuesto previamente la concrecién de obra alguna del mismo, haciendo de ¢l desde
su origen un rey pacifico y digno de su mismo sacerdocio. Es, en efecto, llamado ‘el rey justo’
[cotherrou yép Baoheds dixanog]; y un rey es enemigo del déspota, por cuanto el uno es autor de
leyes, en tanto que el otro es un agente de ilegalidad”), (2) Legum allegoriarum 3,82 (“Mas,
ofrezca Melquisedec [Melyio¢8ex] en vez de agua vino, y delo a beber puro a las almas, para que
ellas se tomen poseidas de una divina embriaguez, ms sobria que la sobriedad misma; porque ¢l
es un sacerdote [iepede], es decir, la razén que posee como porcidn suya al que es y madura sobre
El altos, vastos y sublimes pensamientos, como que es ‘sacerdote del Altisimo’ [$ioTov totiv
tepevs]. Y dice ‘Altisimo’ no porque haya algtin otro no altisimo. Dios es tnico ‘arriba en ¢l ciclo
yabajo en la tierra; y no hay otro fuera de EI’; sino porque el concebir acerca de Dios pensamien-
tos, no humildes y bajos, sino elevados, tales que trascienden toda grandeza, mds all4 de toda
referencia a la materia, sugiere la imagen del mds elevado de los seres”), (3) De congressu eruditio-
nis gratia 1,99 (“Estas consideraciones fueron las que impulsaron al ejercitante a formular el si-
guiente voto: ‘De todo lo que me dieres, separaré la décima parte para Ti’; y ellas explican el
ordculo, conservado después de las bendiciones por la victoria que dirige Melquisedec
[Medyoedéx], quien habia alcanzado el sacerdocio sin ajena ensefianza, por propio aprendizaje
[l & TN cdTopadn kol evTodiSaxtov Ayt lepwatvny]. Dicho ordculo dice asi: ‘Le dio la décima
parte de todas las cosas), de las cosas de los sentidos el buen percibir, de las cosas del habla, el buen
hablar, de las de la inteligencia, el buen pensar”). Y una alusién (6 péyag ieped To peyiotov beov)
en (4) De Abrahamo 1,235. En la literatura josefiana —sigo con ligeras variantes la traduccién de
Luis Farré-, se encuentra una mencién explicita a Melquisedec en Antiquitates Judaicae 1,179-
181 (“Abram [ABpayoc] libertd a los cautivos sodomitas tomados por los Asirios, salvé también
a su pariente Lot y volvié en paz a su casa. El rey de Sodoma [Zo8oprt@v Bactheds] se encontrd
con él en un sitio llamado campo real [mediov Baathicdv], donde lo recibié el rey de la ciudad de
Solima, Melquisédec [Melyuoedix]. Este nombre significa ‘rey justo’ [Baatheds Stxonog]; y lo era,
en opinién de todos. Por esta razén lo hicieron sacerdote de Dios [iepéo yevéaBau tod fe0t]. Y a
Solima luego la llamaron Jerusalén [Tepooéhupe]. Melquisédec [Medjuoedix] abastecié generosa-
mente al ejército de Abram ddndoles abundantes provisiones. Y mientras se hallaban festejando
lo elogié y alabé a Dios por haber sometido al enemigo a sus manos”). Sumado a esto, en Bellum
Judaicum 6,438 (“Su primer fundador fue un jefe cananco [Xevavaiwv dvvdotng] el cual, en
nuestra lengua materna [matpie YAdooy], era denominado rey justo [Baatheds dikatog]; en reali-
dad lo era. Fue el primero que sacrificé a Dios, en calidad de sacerdote, el primero que construyé
el templo y llamé Jerusalén a la ciudad que antes era llamada Solima”) se lo vincula, entre otras
cosas, con la fundacién de la ciudad de Jerusalén. Véase, en el contexto de este articulo, el estudio
de William Horbury, “Josephus and 11Q13 on Melchizedek”, en Studies on the Text and Versions
of the Hebrew Bible in Honour of Robert Gordon, VTS 149, ed. Geoftrey Khan y Diana Lipton
(Leiden: E. . Brill, 2012), 239-252.

Comentando el interés cristiano en este personaje, Fred L. Horton sefiala lo siguiente: “It is sur-
prising that the figure of Melchizedek in Hebrews received little notice in the carlier writings of
the fathers of the church, but the evidence of the written records tends to indicate that Christian
interest in Melchizedek began to develop seriously only towards the end of the second century
A.D. and the beginning of the third century A.D.” (The Melchizedek Tradition: A Critical Exami-
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Melquisedec es mencionado tnicamente en dos ocasiones (Gn 14,18-
20*y Sal 110,4°), en el marco del corpus documental neotestamentario la
homilia a los Hebreos es el recepticulo literario de una elaborada cons-

trucciéon cristol(')gica que acoge como protagonista tipolégico esta ﬁgura
enigmdtica (Hb 5,6.10; 6,205 7,1.10-11.15.17).¢

En tal caso, ambicionando claridad exegética, el presente articulo tie-
ne por objeto rastrear ¢ interpretar la figura de Melquisedec en el contexto

nation of the Sources to the Fifth Century A.D. and in the Epistle to the Hebrews, SNTSMS 30

[Cambridge: Cambridge University Press, 1976], 87, para el andlisis de los textos ver 87-114).
tOT™:

Y HRY 12 R Db Rowin oYY Ton pTe-aom 18
PRI DY 7P 1OV HRD DR TNa AnKM 1aan
531 AP B TTA TR BATWR Y 98 T 2

LXX:

18501 Medpuoedex Booihebg Seiknu ebveyxev dptou xarl ofvov v 8 lepedic Tod Beod 00 tioTou 12
kol NdAGYN ey Tov ABpap kel elmev Eddoynuévos APpau @ Oeip T 0iotw, 8¢ ExTioey T&Y 0Dpavdy
kol THY YA, © kol eDhoynTdg 6 Bede & BlnaTog 8¢ mapédwkev Tode éxBpovs gov dmoyelplove ot kal
Buwxey vt dexdtny amd mavrwy (J. W. Wevers ed., Septuaginta Vetus Testamentum Graecum:

Genesis [Gottingen: Vandenhoeck & Rupreche, 1974], 165).
S TM:
:pTR-ahn naT-HY ohwh 1o nnR one 8T M pavs
LXX (Sal109,4): poaey xlplog kel ol weTapeAndoeTon 2V €l lepeds elg OV al@ve xotd THY a5y

Melyoedex (A. Rahlfs ed., Septuaginta Vetus Testamentum Graecum: Psalmi cum Odis [ Gottin-
gen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1979], 227).

Para una informada sintesis de la cristologfa de Hebreos, véase Richard Bauckham, “The Divini-
ty of Jesus Christ in the Epistle to the Hebrews”, en The Epistle to the Hebrews and Christian
Theology, ed. Richard Bauckham, Daniel R. Driver, Trevor A. Hart y Nathan MacDonald
(Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 2009), 15-36. Véase también la interesante lectura de Brian
Small, The Characterization of Jesus in the Book of Hebrews, BIS 128 (Leiden: E. J. Brill, 2014).
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de la literatura qumranica,’” estimando tales referencias como un aporte
hermenéutico respecto de la teologia del autor de Hebreos.®

Ad fontes

Los avatares teoldgicos exigen del exégeta, naturalmente, un retorno a
las “fuentes”’ Es asi que, en esta seccién del estudio, me detendré en
11Q13y sus multiples lecturas para, seguidamente, exponer algunos pen-
samientos de Hebreos 7.

Sobre ¢l origen de la comunidad de Qumrdn, ver Florentino Garcfa Martinez, “Origenes del
movimiento esenio y de la secta qumrénica’, en Los hombres de Qumrin. Literatura, estructura
social y concepciones religiosas, ed. Florentino Garcia Martinez y Julio Trebolle Barrera (Madrid:
Trotta, 1993), 91-117; idem, “The Groningen Hypothesis Revisited”, en The Dead Sea Scrolls
and Contemporary Culture: Proceedings of the International Conference Held at the Israel Mu-
seum, Jerusalem (July 6-8, 2008), STD] 93, eds. Adolfo D. Roitman, Lawrence H. Schiffman
y Shani Tzoref (Leiden: E. . Brill, 2010), 17-29, y el reciente andlisis de Jutta Jokiranta, Socia/
Identity and Sectarianism in the Qumran Movement, STD] 105 (Leiden: E. J. Brill, 2013). Refe-
rente a las proyecciones en ¢l campo de la qumranologia, véase Florentino Garcfa Martinez,
“Qumrén en el siglo XX1 cambios y perspectivas después de 50 afos de estudios’, Misceldnea de
estudios Arabes y Hebraicos. Seccién Hebreo 55 (2006): 309-334; idem, “Rethinking the Bible:
Sixty Years of Dead Sea Scrolls Research and Beyond”, en Authoritative Scriptures in Ancient
Judaism,]S]Sup 141, ed. Mladen Popovi¢ (Leiden: E. J. Brill, 2010), 19-36, y las investigaciones
presentadas en The Dead Sea Scrolls in Scholarly Perspective: A History of Research, STD] 99
(Leiden: E. J. Brill, 2012), editadas por Devorah Dimant.

Tal y como expresa Jaime Vdzquez Allegue: “Hoy por hoy no se pueden estudiar los origenes del
cristianismo y el judaismo de la época si no se tienen en cuenta los estudios sobre los manuscritos
del Mar Muerto” (Los hijos de la luz y los hijos de las tinieblas. El prélogo de la Regla de la Comu-
nidad de Qumrin, BM 21 [Estella, Navarra: Verbo Divino 2000], 366). Por la relacién de la
qumranologia con los estudios neotestamentarios véase Echoes from the Caves: Qumyran and the
New Testament, STD] 85 (Leiden: E. J. Brill, 2009), editado por Florentino Garcfa Martinez.

Para el texto masorético, empleo Biblia Hebraica Stuttgartensia, ediderunt Karl Elliger et Wil-
helm Rudolph, Textum Masoreticum curavit H. P. Riiger, Masoram elaborativ G. E. Weil. 5 ed.
rev. por A. Schenker (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1997). En las traducciones griegas
del Antiguo Testamento, reproduzco la Gottingensis Editum. Para los manuscritos de Qumrdn,
me sirvo de la serie Discoveries in the Judaean Desert (DJD [Clarendon]) y de la edicién de Flo-
rentino Garcfa Martinez y Eibert J. C. Tigchelaar ed., The Dead Sea Scrolls Study Edition, 2 ed.
(Leiden-New York: E. J. Brill, 1999). En la traduccién de estos textos, acompaiio la propuesta
del prominente qumrandlogo espaiol Florentino Garcia Martinez, Textos de Qumrin, 4 ed.
(Madrid: Trotta, 1993). Las referencias al texto griego del Nuevo Testamento corresponden a
Novum Testamentum Graece, editado por Eberhard Nestle, Barbara Aland, Kurt Aland, Johan-
nes Karavidopoulos, Carlo M. Martin, Bruce Metzger e Institut fiir Neutestamenttliche Text-
forschung, 28 rev. ed., 2 korrigierter Druk (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2013 [2012]).
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11Q13

El sondeo seméntico de Melquisedec en la literatura qumr4nica arro-
ja, esencialmente, tres citas: (a) 4Q401 XI,3," (b) 1QapGn XXII,13-17"
y (¢) 11Q13. Empero, dada su extensién y, particularmente, su contenido
de alta densidad teoldgica, 11Q13 ha evolucionado hasta posicionarse
como el locus classicus.

La columna II del manuscrito reza:

1[...] tu Dios... [...] 2 [...] Y lo que dice: “En este afio de jubileo [volveréis cada uno
a la propiedad respectiva’, como estd escrito: “Esta es] 3 la manera (de hacer) [la
remision: todo acreedor hard remisién de lo que hubiere prestado [a su préjimo.
No apremiard a su préjimo ni a su hermano cuando se haya proclamado] la remi-
sién 4 para Dios.” [Su inter]pretacién para los tltimos dias se refiere a los cautivos,
de los que dice: “Para proclamar a los cautivos la liberacion.” Y hard prisioneros 5
asus rebeldes [...] y de la heredad de Melquisedec, pues [...] y ellos son la here[dad
de Mequi]sedec, que 6 les hard retornar a ellos. El proclamard para ellos la libera-
ci6n para librarlos de [la deuda] de todas sus iniquidades. Y esto suce[derd] 7 en la
semana primera del jubileo que sigue a los nue[ve] jubileos. Y el dia [de las expia-
cio]nes es ¢l final del jubileo décimo 8 en el que se expiard por todos los hijos de
[Dios] y por los hombres del lote de Melquisedec. [Y en las alturas] ¢l se
pronun(ciard a su] favor seguin sus lotes; pues 9 es el tiempo del “afio de gracia”
para Melquisedec, para exal[tar en el pro]ceso a los santos de Dios por ¢l dominio

[.. 5% PP 12 PR .., “[Melqui]sedec, sacerdote en la asamb([lea de Dios]”. El nombre
de Melquisedec en este fragmento es una reconstruccién, consensuada entre los qumrandlogos,
de Carol Newsom. Cf. E. Eshel, H. Eshel, C. Newsom, B. Nitzan, E. Schuller y A. Yardeni eds.,
Qumran Cave 4.VI: Poetical and Liturgical Texts, Part 1, DJD 11 (Oxford: Clarendon, 1998),
205. Sobre 4Q401 ver Carol Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice: A Critical Edition, HSS 27
(Atlanta: Scholars Press, 1985).

En términos especificos, como es bien sabido, el texto arameo de 1QapGn XXII,13-17 detalla
(e.g. NNY *T RWIR 7139 DI2RY, “...para Abrahin y para todos los hombres que habia con é17) y
modifica (e.g. AWM 528N, “comida y bebida” [TM: 1™ BnY, “pan y vino”]) algunos aspectos
del incidente respecto de Gn 14,18-20. En términos generales, las similitudes nos permiten cla-
sificar la porcién como “Biblia reescrita”: ' y todo el botin, y subié a encontrarlo. Fue a Salén
(850h), que es Jerusalén (B5Wr). Abrahén acampaba en el valle de 14 Save (1), que es el Valle
del Rey (8351 pny), el valle de Bet ha-Keren. Melquisedec (p7%735n), rey de Salén (8351
05w), sac6 > comida y bebida para Abrahdn y para todos los hombres que habfa con ¢l. El era
sacerdote del Dios Altisimo (115 58 112). Bendij016 a Abrahdn y dijo: Bendito sea Abrahin
por el Dios Altisimo, Sefior de cielo y tierra, y bendito sea el Dios Altisimo !7 que ha entregado
tus enemigos en tus manos. Y (Abrahdn) le dio un diczmo de todos los ganados del rey de Elam
y sus aliados. Sobre 1QapGn ver Nahman Avigad y Yigael Yadin, 4 Genesis Apocryphon: A Scroll
from the Wilderness of Judaea (Jerusalem: Magness Press-Heikhal ha-Sefer, 1956).
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del juicio, como estd escrito 10 sobre él en los cdnticos de David que dice: “Elohim
se yergue en la asam[blea de Dios], en medio de los dioses juzga”. Y sobre ¢l dice:
“Sobre ella 11 retoma a las alturas, Dios juzgard a los pueblos”. Y lo que di[ce:
“:Hasta cudndo juz]garéis injustamente y guardaréis consideracién a los malva-
dos? S¢lah.” 12 Su interpretacién concierne a Belial y a los espiritus de su lote, que
fueron rebeldes [todos cllos] apartandose de los mandamientos de Dios [ para co-
meter el mal.] 13 Pero Melquisedec ejecutaré la venganza de los juicios de Dios [en
ese dia, y ellos serdn librados de las manos) de Belial y de las manos de todos los
es[piritus de su lote.) 14 En su ayuda (vendran) todos “los dioses de [justicia’; é1]
es qui[en prevalecerd en ese dia sobre] todos los hijos de Dios, y ¢l pre[sidird la
asamblea] 15 esta. Este es el dfa de [la paz del que] hablé [Dios de antiguo por las
palabras de Isa]fas el profeta, que dijo: “Qué] bellos son 16 sobre los montes los
pies del pregonero que anuncia la paz, del pre[gonero del bien que anuncia la sal-
vacién,] diciendo a Sién: “tu Dios [reina”’] 17 Su interpretacién: Los montes son
los profe[tas...] 18 Y el pregonero es [el un]gido del espiritu del que hablé Da[niel...
y el pregonero del] 19 bien que anuncia la salva[cién es aquel del que estd escrito
que [¢él se lo enviard “para consolar a los afligidos, para vigilar sobre los afligidos de
Sién”] 20 “Para consol[lar a los afligidos”, su interpretacién:] para instruirlos en
todos los tiempos del mun[do...] 21 en verdad. [...] 22 [...] ella ha sido apartada de
Belial yella [...] 23 [...] en los juicios de Dios como esté escrito sobre él: “Diciendo
a Sién: “tu Dios reina”™. [“Si]on”, es 24 [la congregacién de todos los hijos de justi-
cia, los] que establecen la alianza, los que evitan marchar [por el ca]mino del pue-
blo. “Tu Dios”, es 25 [...Melquisedec, que les libra]rd de la mano de Belial. Ylo que

dice: “Haréis sonar el cuer[no en to]do el pais’"

Los fragmentos que componen este escrito qumrénico de mediados

del siglo 1 a. C., fueron presentados en su editio princeps en 1965 por

12

Florentino Garcia Martinez, Textos de Qumrin, 186-187, ¢f- Martinez y Tigchelaar ed., The
Dead Sea Scrolls Study Edition, 1206, 1208. Dado que mi acercamiento a 11Q13 es de orden
teoldgico, no resefiaré las teorfas de reconstruccion. Véase al respecto Yigael Yadin, “A Note on
Melchizedek and Qumran’, Iszael Exploration Journal 15,n.°3 (1965): 152-153; Daniel E. Mi-
ner, “Suggested Reading for 11Q Melchizedek 177, Journal for the Study of Judaism in the Per-
sian, Hellenistic and Roman Period 2,n.° 2 (1971): 144-148; Francois du Toit Laubscher, “God’s
Angel of Truth and Melchizedek: A Note on 11QMelch 13V, Journal for the Study of Judaism
in the Persian, Hellenistic and Roman Period 3,n.° 1 (1972): 46-51; Jozef T. Milik, “Milki-sedeq
et Milki-resa: Dans les anciens écrits juifs et crétiens, Journal of Jewish Studies 23, n.0 2 (1972):
95-144; Emile Puech, “Notes sur le manuscrit de 11QMelkisédeq”, Revue de Qumran 12, n.> 4
(1987): 483-513 y, especialmente, Florentino Garcia Martinez, Eibert J. C. Tigchelaar y Adam
S. van der Woude, Qumran Cave 11.1I (11Q2-18, 11Q20-31), DJD 23 ( Oxford: Clarendon,
1998), 225-230. Nétese que, tras la lectura de estos materiales, el debate textual no altera signi-
ficativamente la porcién en estudio.
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Adam S. van der Woude." El titulo del articulo de Woude compendia sus
aportes: (a) la vision de Melquisedec como una figura celestial redentora
(“Melchisedek als himmlische Erlosergestalt”), y (b) la identificacién del
género como midra$ escatoldgico (“eschatologischen Midraschim”).™
Tanto el arreglo del texto hebreo, superando la naturaleza fragmentaria
del mismo,” como su interpretacién, contintan siendo paradigmaticos.
Dos anos més tarde, Joseph A. Fitzmyer publica “Further Light on Mel-
chizedek from Qumran Cave 117.¢ Partiendo del trabajo de Woude, Fitz-
myer entiende que la ausencia de referencias —sin discutir ecos o
alusiones— a Génesis 14,18-20 y Salmos 110,4 en 11Q13 atestigua dife-
rentes lineas de tradicién respecto del argumento neotestamentario.”

Adam S. van der Woude, “Melchisedek als himmlische Erlésergestalt in den neugefundenen
eschatologischen Midraschim aus Qumran Héhle XI”, Oudtestamentische Studién 14 (1965):
354-373. Si bien existen estudios sobre Melquisedec que preceden el descubrimiento (1956) y la
publicacién de estos fragmentos (1965), en la exploracién bibliografica adopto el articulo de
Adam S. van der Woude como el momento 4 guo.

4 Véase ademéas Marinus de Jonge y Adam S. van der Woude, “11QMelchizedek and the New
Testament’, New Testament Studies 12, n.° 4 (1966): 301-326. Jean Carmignac (“Le document
de Qumran sur Melkisédeq”, Revue de Qumran 7, n.° 3 [1970]: 343-378) objeté la interpreta-
cién celeste de Melquisedec sugerida por Woude. Al siguiente aiio Mathias Delcor, tras evaluar
los argumentos de Carmignac, sostuvo que la lectura de Woude continuaba siendo la més plau-
sible: “In spite of the excellent observations made by Carmignac, I still think that VAN DER
WOUDE (followed by DE JONGE and FITZMYER) understood the meaning of the He-
brew text as a whole correctly” (“Melchizedek from Genesis to the Qumran Texts and the Epist-
le to the Hebrews”, Journal for the Study of Judaism in the Persian, Hellenistic and Roman
Period 2,n.°2[1971]: 134).

Cf Woude, “Melchisedek als himmlische Erlésergestalt in den neugefundenen eschatologischen
Midraschim aus Qumran Hohle XTI”, Abb. 1y 2. Para imdgenes de mayor resolucion ver The
Leon Levy Dead Sea Scrolls Digital Library (http://www.deadscascrolls.org.il/explore-the-ar-
chive/search#q=11Q13).

16 Joseph A. Fitzmyer, “Further Light on Melchizedek from Qumran Cave 117, Journal of Biblical
Literature 86,n.° 1 (1967): 25-41.

Conjuntamente, el erudito catdlico reconoce la contribucién hermenéutica de este hallazgo al
comentar: “...its exaltation of Melchizedek and its view of him as a heavenly redemption-figure
make it understandable how the author of the epistle to the Hebrews could argue for the supe-
riority of Christ the high priest over the levitical priesthood by appeal to such a figure” (Ibid.,
41). Marinus de Jonge y Adam S. van der Woude, bajo su punto de vista, comentan: “...it is clear
that the Melchizedek conception of Hebrews was influenced by notions which are also found in
Qumran, but that there is no special connexion with the expectation of the messianic high-
priest found there” (“11QMelchizedek and the New Testament”, 322).
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Fred L. Horton, en 1976, presenta una revision de su disertacion, di-
rigida por William D. Davies, bajo el titulo The Melchizedek Tradition.
En el capitulo tres,”® tras un breve comentario a 1QapGn,” examina
11Q13 y arriba al siguiente pensamiento:

We have just enough of the original document to tell that the author considered

Melchizedek to be a superior being of some sort who will appear at the end of

days to bring atonement for the sons of light and who is the direct opponent
of Belial 2

Relativo ala incidencia del documento qumranita en la interpretacién
de Hebreos, Horton es, en més de una ocasion, ambiguo. No obstante,
plasma su postura con estas palabras: “I have no reason to believe that
Hebrews is related to the speculation about Melchizedek demonstrated
in the 11Q Melchizedek”* Por su parte, Paul J. Kobelski, en Melchizedek
and Melchiresa’? sostiene que el autor de Hebreos estd familiarizado con
la figura de Melquisedec como un ser celestial®® y, lejos de mermar, dicha
concepcion es reestructurada cristoldgicamente. El siguiente concepto de
Kobelski es sumamente relevante:

Although no relationship between the Melkizedek of 11QMelch and the Mel-

chizedek of Hebrews 7 can be established beyond their attribution to cach of a

heavenly character, there are many points of comparison between the figure of
Melchizedek on 11QMelch and Jesus in Hebrews.2t

18 Horton, The Melchizedek Tradition, 60-82.
Y Ibid., 61-64.

20 Ibid., 79.

21 Ibid,, 168.

22 Paul J. Kobelski, Melchizedek and Melchiresa’: The Heavenly Prince of Light and the Prince of
Darkness in Qumram Literature, CBQMS 10 (Washington, DC: Catholic Biblical Association
of America, 1981).

2 1Ibid., 123. Esto no significa que el autor de Hebreos elabore su teologfa partiendo de textos pa-
rabiblicos como 11Q13 (Ibid., 127).

24 Ibid., 128.
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Posteriormente, tres investigadores italianos, Claudio Gianotto

(1984),” Francesco Bindella (1994)* y Franco Manzi (1997)7, de igual

forma reflexionan en el encriptado personaje.

Las intcrpretaciones discurren hasta ¢ste momento entre el impetu

escatolégico, la accién redentora (7177), el quehacer judicial (vawn) y la

efigie celeste/angélica/divina (0"MHR) de Melquisedec. Asimismo, los in-

térpretes lo vinculan con dos personajes de la cosmovisién teoldgica
qumranita: el “Principe (‘gobernante’) de las Luces” (1QS I11,20%; CD
V,18-19%) y el arcdngel Miguel (1QM XVIL6.7%). La figura de Belial

25

26

27

28

29

30

Claudio Gianotto, Melchisedek ¢ la sua tipologia: Tradizioni gindaiche, christiane e gnostiche (sec
11 2.C.-sec. 111 d.C), RivB 12 (Brescia: Paideia, 1984). Gianotto trabaja impulsado por la publi-
cacién de 11Q13 (1965) y Nag Hammadi Codex IX (1977). Tanto Melchisedek e la sua tipologia
(1984) como The Melchizedek Tradition (1976), contintian siendo referenciales en lo relativo al
rastreo y la identificacién de tradiciones sobre Melquisedec. En esta linea, desde una perspectiva
diacrénica, es preciso mencionar el estudio de Gottfried Wuttke, Melchisedech, der Priesterkinig
von Salem. Eine Studie zur Geschichte der Exegese, BZNW S (Giessen: Topelmann, 1927) v,
recientemente, Christfried Bottrich, Geschichte Melchisedeks, [SHRZ (Giitersloh: Giitersloher
Verlagshaus, 2010).

Francesco Bindella, Melchisedek alla luce della rivelazione del Nome divino: Sacerdozio Regalita
Profezia all origine, PA 2 (Assisi, Italia: Porziuncola, 1994).

Franco Manzi, Melchisedek e langelologia nell Epistola agli Ebrei e a Qumran, AnBib 136 (Rome:
Editrice Pontifico Istituto Biblico, 1997). El erudito italiano concluye: “Sulla base della griglia
criterilogico-formale, stabilita in sede preliminare per vagliare in modo critico lentitd
dell'autonomia o della dipendenza dei documenti paragonati, siamo finalmente in grado di sos-
tenere questo giudizio sintetico: a riguardo della figura di Melchisedek, va esclusa una dipenden-
za diretta di Eb dai manoscritti qumranici. In secondo luogo, ¢ lecito, a riguardo dell'originale
argomentazione melchisedekiana dell’Epistola nel quadro piti vasto dell'angelologia, parlare di
‘dispenza’ non si riferisce agli elementi propriamente melchisedekiani quanto piuttosto a quelli
angelologici. Va poi precisato che essa ¢ ‘inderetta) ossia viene mediata dal comune sfondo ideo-
logico ¢ terminologico dei filoni giudaico-apocalittici dei secoli I a.C.-I d.C.” (Ibid, 271).

PT¥ "33 513 nhwnn omR W T, “en mano del Principe de las Luces est4 el dominio  sobre
todos los hijos de la justicia”.

ANWRIN DR SR YWINA InNmMI MK DX 71N IR '7}7”73 OPM OIRA W T2 ANKR wn,
“Moisés y Aaron por mano del principe de las luces, y Belial, con su artimana, suscitd a Janes y a
su hermano durante la primera salvacién de Israel”.

oAb MR OHRM Nwnd IR TROA M1a3a[2]55 oab At nbwn aywA, “Ha enviado
ayuda eterna al lote redimido con el poder del 4ngel majestuoso, por el servicio Vacat. de Miguel
en luz eterna”; HR2M MIWN DHRA 00 HR S0 13721 DHW SR I3 Annwa YRS
nowinm, “Hara brillar de gozo la alianza de Israel, paz y bendicién al lote de Dios. Exaltard sobre
los dioses el servicio de Miguel”. Rick Van de Water, tras explorar la asociacion con Miguel,
concluye: “The author of 11QMelch uses Pss. 7.8; 82.1; 110.1; Isa. 52.7; 61.1; Dan. 7.13; 9.26
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(4Q495 frag. 2,3-4;' 4Q286 frag. 7,2%?), identificado en otros documen-
tos como el “rey de perversidad” (4Q544 frag. 2%; 4Q280%),” emerge

constituyéndose en la antitesis del “rey de justicia”.

31

32

33

34

35

to portray Melchizedek as Yhwh and at the same time as God’s intermediary” (“Michael or
Yhwh? Toward Identifying Melchizedek in 11Q13”, Journal for the Study of the Pseudepigrapha
16,n.°1[2006]: 85). Ver Manzi, Melchisedek e 'angelologia nell’Epistola agli Ebrei ¢ a Qumran,
67-96.

3Tt creaste [a Belial (59"92) para la fosa, ingel de hostilidad (nmvwn T891); su dominio son las
tinieblas (TWIN), su consejo es para el mal y la iniquidad. Todos los espiritus de su lote, ] 4éngc—
les de des[truccién (5210 "ar%n), marchan en las leyes de tinieblas...]

[los hombres del] ! consejo de la comunidad dirn, todos juntos, Amén. Amén. Vacat. Y después
execrardn a Belial (59°93) % a todo su lote culpable (1nAws Y13 913 nxY). Tomaran la palabray
dirdn: Maldito sea Belial (5752 |7198) en su designio de hostilidad, 3 y sea execrado en su ser-
vicio culpable. Y malditos sean todos los espiritus de su lote en sus designios impios
(Anyw nawnna s Apa 1 o), 4 y execrados sean en sus designios de impureza inmun-
da. Porque [ellos son el lote] de las tinieblas (w1 5[2), y su visita serd 5 para ¢l foso eterno.
Amén. Amén. Vacat. Y maldito sea el impio (w177) [...] de su dominio, y sean execrados 6 todos
los hijos de Belial (15912 13) en todas las iniquidades de sus funciones hasta su exterminacion
[por siempre. Amén. Amén.] Vacat.” Y [maldito sca ... 4dn]gel de la fosa y el espi[ritu de la des]
truccién en todos los proyectos de tu inclinacién ® [culpable...] y en tu consejo impio. Y execra-
do seas en el do[minio de] ? [...] con todas las hu[millaciones del She]ol ycon [...] 107..] destruc-
cién [ ... ] por la ira destructora de [Dios...] Amén. Amén. 1 [Y malditos sean] todos los que
obran [sus proyectos im]pios y los que implantan la iniquidad [en sus corazones, para conspirar]
12 [contra la alianza de] Dios (9[& n™a 5y]) y para [...] y para cambiar los preceptos [de la ley]
'[...] dominando sobre ti [...] * [...] éste, ¢quién es? Y me dijo: éste [...] ? [...] y Melki-resha’ (*25n
YWM). Vacat. Yo dije: “Senor mio: Qué [...] 4] y tiniebla, y toda su obra es tinicbla, y en la ti-
niebla ¢l [...] 3 [...] ttt ves. Y ¢l domina sobre toda tiniebla (X31wn 513 HSpvown), y yo [...] °l..
desde la regiones] superiores hasta las inferiores, yo domino sobre todo lo que es luminoso y

todo [...].

l[...%e lo separe Dios] para el mal de en medio de los hijos de la luz (WX 222), [ pues s apar-
tan de su seguimiento...] 2 [y dirdn: Mal]dito seas tt, Melki-resha® (pwn 351) en todos los
desig[nios de tu inclinacion culpable. Que te haga] 3 Dios un objeto de horror por mano de los
vengadores de venganza. Que no te agracie Dios cuando lo invoques. [Que eleve su rostro aira-
do] # sobre ti para maldicién. Que no haya para ti paz en boca de quienes interceden. [Maldito
seas,] > sin un resto; y seas execrado, sin salvacion. Y sean malditos los que ponen en obra [sus
designios impfos, ] 6 y los que han implantado la iniquidad en sus corazones, para conspirar con-
tra la alianza de Dios (9% 12 59) [...y contra] 7 [las pala]bras de los videntes de su ver[dad. Y
to]dos los que rechacen el entrar [en su alianza... (5% n™33)]

La frase “lote de Belial” (5992 513) es caracteristica de la comunidad:

108 11,4-6: 4 Que eleve sobre vosotros el rostro de su gracia para paz eterna”. Y los levitas malde-
ciran a todos los hombres * del lote de Belial (59"53 5713). Tomaran la palabra y dir4n: “Maldito
seas por todas tus impfas obras culpables. Que te entregue (Dios) al terror, ¢ a manos de los
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1. La figura de Melquisedec en Qumrdn | 11

El enfoque apocalipticista gobierna la lectura de la comunidad esta-
bleciendo una metanarrativa bélica que oscila entre el climax y el anticli-

max escatolégico (e.g. 1QM, 4Q471, 4Q285, 4Q491, etc).

En 1997, Paul A. Rainbow cuestiona el comun sentir de los comenta-
ristas en “Melchizedek as a Messiah at Qumran”* Evadiendo la fuerza
iconogréfica generada por el retrato angélico,”” Rainbow procura desarro-
llar y promover una aproximacién mesidnica a Melquisedec apuntando,
entre otros aspectos, que la coleccién de textos biblicos empleados habili-
ta dicho acercamiento.® En el documento, Melquisedec proclama

vengadores de venganzas. Que haga caer sobre ti la destruccion por mano de todos los ejecutores
de castigos.

1QM L5: [y de destruccién eterna para todo el lo]te de Belial (5992 513 ..). Habra pé[nico
grande entre los hijos de Jafet, y caerd Asur,]

4Q257 IL1: Y los levitas maldecirdn a todos los hombres del lote de [Belial (5vpa) HMm). To-
marén la palabra y dirdn: “Maldito seas...

4Q177I1L8: [...] domina sobre ello te de la luz, que estd en duclo durante el dominio de Bef[lial,
y el que domina sobre ¢l lote de las tinieblas,] ([TwM Y132 5wt 5792 NHWNN1) que estd en
duelo [...]

4Q1771¥16: [...] Belial y todos los hombres de su lote (17713 "war 51 5BIA...]) se acabardn
por siempre, y todos los hijos de la luz serén reunidos [...]

% Paul A. Rainbow, “Melchizedek as a Messiah at Qumran’, Bulletin for Biblical Research7
(1997): 179-194. Rainbow no menciona el trabajo acerca de las expectativas mesidnicas qumra-
nitas de Garcfa Martinez donde incluye la figura de Melquisedec. Cf. Florentino Garcia Marti-
nez, “Messianische Erwartungen in den Qumranschriften’, en Der Messias, JBT 8, ed. W. H.
Schmidt (Neukirchen-Vluyn: Neukirchener, 1993), 171-208.

3 Cf Maxwell J. Davidson, Angels at Qumzan: A Comparative Study of I Enoch 1-36, 72108 and
Sectarian Writings from Qumran, JSPSup 11 (Sheffield: Sheffield Academic Press, 1992), 255-
264; Géza G. Xeravits, King, Priest, Prophet: Positive Eschatological Protagonists of the Qumran
Library, STD] 47 (Leiden: E. J. Brill, 2002), 191-203; Joseph L. Angel, Otherworldly and Escha-
tological Priesthood in the Dead Sea Scrolls, STD] 86 (Leiden: E. J. Brill, 2010), 152-155; Devo-
rah Dimant, History, Ideology and Bible Interpretation in the Dead Sea Scrolls: Collected Studies,
FZAT 90 (Titbingen: Mohr Siebeck, 2014), 502.

3 Rainbow, “Melchizedck as a Messiah at Qumran’, 190. En 11Q13 la estructura teoldgica se ela-
bora sobre Lv 25,9.10.12.13.15; Dt 15,2; Sal 7,8-9; 82,1-2; Is 49,8; 52,7; 61,1-3 y Dn 9,25. Ko-
belski entiende que es posible visualizar alusiones al Sal 110 (Melchizedek and Melchiresa’, 53-
55). Ver aqui Anders Aschim, “Melchizedek the Liberator: An Early Interpretation of Genesis
142", en Society of Biblical Literature 1996 Seminar Papers, SBLSP 35 (Atlanta: Scholars Press,
1996), 243-258.
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libertad a los cautivos,” restaura al pueblo de Dios™ y, desde una perspec-

tiva escatoldgica, interviene soteriolégicamente.* Florentino Garcia

Martinez insistird en el mismo punto en su articulo “Las tradiciones sobre

Melquisedec en los manuscritos de Qumrén”:

...las funciones basicas que 11QMelch atribuye a Melquisedec son funciones me-
sidnicas; podemos pues designar al protagonista al que estas funciones son atri-
buidas como “mesfas” a pesar de que el texto no emplee la palabra “ungido” Y
puesto que este protagonista es presentado como una figura “celeste”, podemos

. « ; »42
PHCS caractenzarlo como un mesias CC[CSIC .

Las figuras mesidnicas en Qumrén y las percepciones teolégicas que

derivan del midrds$, manifiestan una linealidad en la comprensién de la

39

40

41

42

ARy 9190 8w jAnnb anY, “paralibrarlos de [la deuda] de todas sus iniquidades (6).

“en el que se expiard (357) por todos los hijos de [Dios]” (8); “es el tiempo del ‘afio de gracia’
(7% NIWY) para Melquisedec” (9). Crispin H. T. Fletcher-Louis, partiendo de estas nociones,
realiza un comentario de cardcter ontoldgico respecto de Melquisedec: “This again tells against
Melchizedek being ‘an angel, but is consistent with Melchizedek’s divine (and representative)
humanity” (AUl the Glory of Adam: Liturgical Anthropology in the Dead Sea Scrolls, STD] 42
[Leiden: E. J. Brill, 2002], 220, ver 216-221). Como expresara James R. Davila: “Our earliest
unambiguous Jewish evidence for Melchizedek as a divine mediator is found in 11Q13..”
(“Melchizedek, the “Youth) and Jesus”, en The Dead Sea Scrolls as Background to Postbiblical Ju-
daism and Early Christianity: Papers from an International Conference at St. Andrews in 2001,
STD]J 46, ed. James R. Davila [Leiden: E. J. Brill, 2003], 250). Véase adem4s Ruth M. M. Tus-
chling, Angels and Orthodoxy: A Study in Their Development in Syria and Palestine from the
Qumran Texts to Ephrem the Syrian, STAC 40 (Tiibingen: Mohr Siebeck, 2007), 131-133; Alex
P. Jassen, Mediating the Divine: Prophecy and Revelation in the Dead Sea Scrolls and Second Tem-
ple Judaism, STD] 68 (Leiden: E. J. Brill, 2007), 91-95; Eric E Mason, “You are a Priest Fore-
ver”: Second Temple Jewish Messianism and the Priestly Christology of the Epistle to the Hebrews,
STDJ 74 (Leiden: E. . Brill, 2008), 138-190.

“pero Melquisedec ejecutaré la venganza (0p1) de los juicios de Dios (7R *08wn) [en ese dia, y
cllos sern librados (1A7P%*) de las manos) de Belial (59"93) y de las manos de todos los
es[piritus de su lote (0513 °M))” (13). En cierto modo Nag Hammadi da continuidad a estas
ideas en el Codex IX (texto de finales del s. II d.C. o principios del s. III d.C.). Véase aqui Birger
A. Pearson, “The Figure of Melchizedek in the First Tractate of the Unpublished Coptic-Gnos-
tic Codex IX from Nag Hammadi’, en Proceedings of 12th International Congress of the Interna-
tional Association for the History of Religions, SHR 31, eds. Eric J. Sharpe, Claas J. Blecker y Geo
Widengren (Leiden: E. J. Brill, 1975), 200-208. Para el texto copto ver Birger A. Pearson ed.,
The Coptic Gnostic Library: A Complete Edition of the Nag Hammadi, 5 vols. (Leiden: E. J. Brill,
1981), 5:42-85.

Florentino Garcia Martinez, “Las tradiciones sobre Melquisedec en los manuscritos de Qumran’,
Biblica 81, n.° 1 (2000): 76. Cf. Mason, “You are a Priest Forever”, 111-132.
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historia humana que abriga una cosmovisién que se transmite y se mate-
rializa a través de una “teologia de vida” (halaka); la Regla de la Comuni-
dad (1QS) —junto con la Regla de la Congregacién (1QSa)—, el Docu-
mento de Damasco (CD) y los Himnos (1QH), claros legisladores de una
identidad, documentan un ordenancismo® que se resiste a contemporizar
y se propone, infructuosamente, superar la enajenacion existencial conce-

bida por el pecado.*

En este marco, 11Q13 atestigua, con avidez escatoldgica, un conflicto
de dimensiones césmicas entre el bien y el mal que solo encuentra senti-
do, tras la mirada expectante de un pueblo que afiora ser librado “de la
mano de Belial” y el “dia de la [paz’, en una consciencia universal que al-
canza expresion a través de una deidad tan trascedente como inmanente.
De hecho “[la congregacién de todos los hijos de justicia, los] que estable-
cen la alianza, los que evitan marchar [por el ca]mino del pueblo”, halla
esperanza en una configuracion profética que advierte en el devenir histé-
rico “el tiempo del ‘afio de gracia’ para Melquisedec”.

El retrato de Melquisedec gravita entre la figura histérica (Gn 14,18-
20) y la figura celeste (Sal 110,4) que, ulteriormente, evoluciona hasta
una suerte de hipdstasis divina (11Q13). El documento qumranita

s Este celo nomista se trasluce en textos como:

108 V;7-9: 7...Estas son sus normas de conducta (an) sobre todos estos preceptos (5 %
A58A ©'PINA) cuando son admitidos en la comunidad. Todo el que entra en el consejo de la
comunidad ® entraré en la alianza de Dios (98 n"123) en presencia de todos los que se ofrecen
voluntarios. Se comprometerd con un juramento obligatorio a retornar a la ley de Moisés (op”
AW 0T S8 WY 0R NPIAwa wal BP), con todo lo que prescribe (MY WK 5133), con
todo ? el corazén y con toda el alma (w1 51221 3 H123), segiin todo lo que ha sido revelado de
ella (M5a3m $139) a los hijos de Zadok, los sacerdotes que observan la alianza e interpretan su
voluntad (1M¥7 "WNT NMaa MW 02MAA), v a la muchedumbre de los hombres de su
alianza...

CD-A VI,14-15: ...A no ser que tengan cuidado de obrar segiin la exacta interpretacién de la
ley (7nn w1183) para la época de la impiedad (Ywn): para separarse > de los hijos de la fosa
(nnwn 1an Y1am)...

Como expresa vividamente el siguiente fragmento: “Pero yo pertenezco a la humanidad impfa
(Mywn), alaasamblea de la carne inicua (1); mis faltas ("Mamp), mis transgresiones ("ywa), mis
pecados ("nRYN), {...} con las perversiones (MMP1) de mi corazén, pertenecen ala asamblea de los
gusanos y de quienes marchan en tinieblas (Twin 15m)” (1QS X1,9-10). Véase 4QMMT y las
razones que allf se aducen como generadoras de la ruptura con Jerusalén y de la bisqueda de
Dios en el desierto.
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permite dilucidar una exaltacion del personaje que, tanto explicita como
implicitamente, prorrumpe como reminiscencia del universo teoldgico
del judaismo del segundo templo. Sin desconsiderar las restricciones epis-
temoldgicas® y hermenéuticas (foza Scriptura), negar la rearticulacién
—bajo inspiracién— de este diverso y nutrido cuadro teoldgico en las
aseveraciones cristologicas del autor de Hebreos —para lo cual estimo
indispensable considerar, fundamentalmente, la naturaleza hermenéutica
de los destinatarios originales—* es ignorar el Si#z im Leben de la Palesti-
na romana del siglo primero, el cual nos ha sido legado, precisamente, por
textos de variado talante como el que ha sido objeto de reflexién en
esta subseccion.

Hebreos 7

El pasaje par excellence del Nuevo Testamento en lo concerniente a la
teologizacién de Melquisedec es Hebreos capitulo 7. El autor recoge y
erige su exposiciéon partiendo de Génesis 14,18-20 y Salmos 110,4.
En consecuencia, presenta a Melquisedec como un individuo “sin genea-

logia” (&yeveakéynrog [v. 3]).7

4 . . (.
> Son célebres las palabras de Jacob Neusner, a medio camino entre una “protesta” y una “méxima’”

epistemoldgica: “What we cannot show, we do not know”.

46 Vease aqui, por ¢jemplo, el acercamiento de Lincoln D. Hurst, The Epistle to the Hebrews: Its

Background of Thought, SNTSMS 65 (Cambridge: Cambridge University Press, 1990), 52-60.

47 En 2 Henoc 23,1-2, sc introduce a Melquisedec como hijo de Nir y Sopanima, aunque a través

de un nacimiento virginal: “! He aqui que la mujer de Nir —por nombre Sopanima— era estéril
y no pudo nunca parirle (un hijo) a Nir. > Pero, encontrindose Sopanima ya en edad avanzada,
concibié el dia de la muerte en su seno, sin que Nir hubiera dormido con ella i la hubiera tocado
desde el dia en que el Seior le habia encomendado su ministerio ante el pueblo” (Alejandro Diez
Macho ed., Apdcrifos del Antiguo Testamento: Ciclo de Henoc, 6 vols. [Madrid: Ediciones Cris-
tiandad, 1982-2009], 4:198). Su funcién, al menos en principio, es dar inicio a una nueva linea
sacerdotal y real: “..y éste serd sacerdote y primer rey en la ciudad de Salim [ Jerusalén], origen de
los sacerdotes a imagen de este Melquisedec” (2 Hen 23,60 [Ibid., 4:201]). La necesidad de
atribuir algtin “origen” a Melquisedec es palpable también en la literatura targtimica: (1) TgN
Gn 14,18: “Y Melkisedeq, rey de Jerusalén —que es el gran Sem— (07017 835 PRI
71217 DW RI7) sacd pan y vino, pues era sacerdote, () ejercia el sumo sacerdocio delante del Dios
Altisimo...”; (2) TgPsJ] Gn 14,18: “Y Melkisedeq —gue era Sem, hijo de Noé— (%171 812 835m
N1 92 QW) rey de Jerusalén, salié al encuentro de Abram y le sacé pan y vino: en aquellos tiempos
servia ante el Dios Altisimo...” (Teresa Martinez Saiz, Traducciones arameas de la Biblia: Los
targumin del Pentateuco, I. Génesis, BM 28 [Estella, Navarra: Verbo Divino, 2004], 106). Por un
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La fraseologia, trascendiendo la facticidad histérica aducida en el do-
cumento mosaico, aunque partiendo de la misma, es lingtiistica y teologi-
camente alusiva.®® El vinculo teolégico entre Cristo y Melquisedec (i
Ty Mekyioédex [ “ley de precedencia”]) deriva en una valoracién ontold-
gicay misionoldgica de la persona y de la obra de Jests de Nazaret. Inten-
sifican la reflexion cristoldgica apelativos mesidnicos tales como “rey de
justicia” (Baothedg dikaroodvyg [v. 2]),% “rey de paz” (Bactheds elprivng [v.
2]),” “no tiene principio de dias ni fin de vida” (wire dpyiv Auepdv wite

tratamiento mds extenso ver Antonio Rodriguez Carmona, “La figura de Melquisedec en la lite-
ratura targumica: Estudio de las traducciones targimicas sobre Melquisedec y su relacién con el
Nuevo Testamento”, Estudios Biblicos 37 (1978): 79-102; Robert Hayward, Targums and the
Transmission of Scripture into Judaism and Christianity, SAIS 10 (Leiden: E. J. Brill, 2010), 377-
400. La asociacién con Sem, el hijo de Noé, encuentra continuidad en textos midrdsicos como
TanjB Gn (Parasah lek-likd 19): “¢Qu¢ hizo? Fue a encontrar a Sem y a complacerle (nwp nn
MY DW INRIPY RY?), como estd dicho: Y Melquisedec, rey de Salem” (Gn 14,18)...” (Victor
Armenteros, Midris Tanhuma Génesis (Edicion de S. Buber), BM 31 [Estella, Navarra: Verbo
Divino, 2009], 163), y PRE: (a) 8,2: “¢Y de dénde que Sem hiciera la transmisién a Abraham?
(DMaNRY DW 70N Pam) Porque esti dicho: ‘Segin las palabras de Melkisedeq™; (b) 27,3: “R.
Yehosua ben Qorjahk decfa: Abraham fue el primero en el mundo en ofrecer los diezmos. Reco-
gi6 todos los diezmos de Sodoma y de Gomorra y todos los diezmos de Lot, el hijo de su herma-
no, y los entrego a Sem (OW% 1n11), el hijo de Noé, segin esta dicho: ‘Y le dio el diezmo de todo’
(Gn 14,20). Sem, el hijo de Noé (1 12 0w K¥), salié a su encuentro y al ver todas las hazafas
que aquel habfa hecho y toda la fortuna que habia recuperado, el corazén se le lleno de admira-
ciény comenzé a proclamar, ensalzar y glorificar el Nombre de su Creador diciendo: ‘Bendito el
Dios Altisimo que entrego a tus enemigos en tu mano” (Miguel P. Ferndndez, Los capitulos de
Rabbi Eliezer, BM 1 [Valencia: Instituto S. Jerénimo para la Investigacién Biblica, 1984], 92,
194). Cf. GnR 43,7 y b.Ned. 32b. Véase adem4s Martin McNamara, “Melchizedek: Gen 14,17-
20 in the Targums, in Rabbinic and Early Christian Literature”, Biblica 81, n.° 1 (2000): 1-31;
Emmanoucla Grypeou y Helen Spurling, 7he Book of Genesis in Late Antiquity: Encounters bet-
ween Jewish and Christian Exegesis, JCPS 24 (Leiden: E. J. Brill, 2013), 199-238.

# Recientemente, Joshua G. Mathews, en Melchizedek’s Alternative Priestly Order: A Compositio-

nal Analysis of Genesis 14:18-20 and its Echoes throughout the Tanak, BBR 8 (Winona Lake,
Ind.: Eisenbrauns, 2013), ha sugerido —con variada fuerza argumentativa— que “...there is a
textually recognizable and demonstrably distinct priestly succession —an order of Melchize-
dek— intended in the composition of the Pentateuch and continuing throughout the OT ca-
non (Tanak)” (Ibid., 3).

49 Cf. “reinara con justicia un rey” (7717791 p¥Y [Is 32,1]); “y que practicar4 el derecho y la jus-

ticia en la tierra” (PIR2 NPTYY VAW NPT [Jr 23,5]); “Y éste es el nombre con el cual serd lla-
mado: Jehovah, justicia nuestra” (PTY MY IRIPIWNR 1MWIN [ Jr 23,6]), cte.

50 Cf. “Principe de Paz” (05w [Is 9,5]); “Y éste serd la paz!” (0w ar 7o [Mi 5,5]); “¢l ha-
blari de paz a las naciones” (0% W 93T [Za 9,10]), etc.
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{wijc Téhog Exwv [v. 3]), “permanece sacerdote para siempre” (uévet lepeds

elg T dmvexcéc [v. 3]).3

El autor presupone, como resulta evidente de la lectura del texto, el

conocimiento del registro pentateucal y, por ende, de la narrativa patriar-

cal por parte de sus interlocutores.” La esencia misma de la exposicion es

tipoldgica’® puesto que, como la evidencia documental veterotestamenta-
g p q

ria apunta,* toda reflexién teoldgica respecto de la figura de Melquisedec

51

52

53

54

Sobre la “consciencia sacerdotal” de Jesus ver los argumentos expuestos por Crispin H. T. Flet-
cher-Louis, “Jesus as the High Priestly Messiah: Part 17, Journal for the Study of the Historical
Jesus 4,n.°2 (2006): 155-175; idem, “Jesus as the High Priestly Messiah: Part 27, Journal for the
Study of the Historical Jesus 5,n.° 1 (2007): 57-79.

Las distintas referencias —citas, alusiones y ecos— al material veterotestamentario por parte del
autor de Hebreos han sido, como en la actualidad, un 4rea fructifera en los estudios del Nuevo
Testamento: “Of all the topics in which scholarship has made strides on Hebrews research du-
ring the past quarter century, there is, perhaps, none more important than that book’s uses of the
Old Testament” (George H. Gundry, “Hebrews’ Use of the Old Testament: Recent Trends in
Research”, Currents in Biblical Research 1,n.° 2 [2003]: 271). Sumado a las aproximaciones rea-
lizadas por comentaristas como Ceslas Spicq (Lépitre aux Hébreux, 2 vols., EBib [Paris: Gabal-
da, 1952], 1:330-350), Harold W. Attridge (7he Epistle to the Hebrews: A Commentary on the
Epistle to the Hebrews, Hermeneia [Philadelphia: Fortress Press, 1989],23-25), Frederick E. Bru-
ce (The Epistle to the Hebrews, NICNT [Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1990], 25-29), Wi-
lliam L. Lane (Hebrews 1-8, WBC [Dallas, Tx.: Word Books, 1991], cxiii-cxxiv), Paul Ellin-
gworth (7he Epistle to the Hebrews: A Commentary on the Greek Text, NIGTC [Grand Rapids,
Mich.: Eerdmans, 1993], 37-42), y Gareth L. Cockerill (Zhe Epistle to the Hebrews, NICNT
[Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 2012], 41-59) algunas de las investigaciones mds recientes
son las de Radu Gheorghita (Zhe Role of the Septuagint in Hebrews: An Investigation of Its In-
fluence with Special Consideration to the Use of Hab 2:3-4 in Heb 10:37-38, WUNT 160 [ Tiibin-
gen: Mohr Siebeck, 2003]), George H. Gundry (“Hebrews”, en Commentary on the New Testa-
ment Use of the Old Testament, eds. Gregory K. Beale y Donald A. Carson [Grand Rapids,
Mich.: Baker Academic, 2007], 919-995), Susan E. Docherty (Zhe Use of the Old Testament in
Hebrews: A Case Study in Early Jewish Bible Interpretation, WUNT 260 [ Tiibingen: Mohr Sie-
beck, 2009]), Gert J. Steyn (A Quest for the Assumed LXX Vorlage of the Explicit Quotations in
Hebrews, FRLANT 235 [Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2011]) y Georg Walser (O/d
Testament Quotations in Hebrews, WUNT 356 [ Tibingen: Mohr Sicbeck, 2013]). Todo acerca-
miento a los documentos neotestamentarios que deprecie y/o prescinda del Antiguo Testamen-
to distorsionard, indefectiblemente, las nociones teoldgicas allf preservadas.

Referente al uso de tipologfa en Hebreos, ver Richard M. Davidson, “Typology in the Book of
Hebrews”, en Issues in the Book of Hebrews, DARCOM 4, ed. Frank B. Holbrook (Silver Spring,
Md.: Biblical Research Institute, 1989), 121-186.

Cf- Hermann L. Strack y Paul Billerbeck, Kommentar zum Newen Testament aus Talmud und
Midyasch, 4 vols. (Munich: C. H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung, 1922-1928), 3:494-495

(quod non in thora, non in mundo).

Davarlogos - Julio—diciembre - 201/ - Volumen XVI - N.©2: 1-19



1. La figura de Melquisedec en Qumrdn | 17

parte, ostensiblemente, de un argumentum ex silentio. Paralelamente,
como ya se ha indicado, Melquisedec corresponde al acervo teoldgico del
judaismo del segundo templo. En este contexto, la peristasis del discurso
es beneficiaria de una multidimensionalidad cristolégica que connota e
impacta el amplio espectro teoldgico de la Palestina romana del primer
siglo tornando inteligible la identidad divina, el origen celeste y la media-
cién salvifica de Jestis de Nazaret.”

La cristologia del autor de Hebreos, principiando en un proceso
revelacional, florece en un reservorio teologal complejo y pluriforme.>

Las diversas lecturas de Hebreos 7 se centran, como expresion
sumarial,”” en una abstraccién teoldgica orientada hacia una estructura

55 Elsiguiente comentario de Felix H. Cortez aporta alcance hermenéutico a lo expresados “..He-

brews considers Jesus’ sacrifice and appointment as high priest as heavenly in nature (Heb 8:4).
This does not exclude events which occurred on earth. Jesus’ identification with human beings
in adopting their human nature (2:14) and his sufferings and death on carth (5:7-10; 12:2-3) are
an integral part of his heavenly appointment and ministry as high priest. One cannot exist
without the others” (““The Anchor of the Soul that Enters within the Veil’: The Ascension of the
‘Son’ in the Letter to the Hebrews” [Ph. D. Diss., Seventh-day Adventist Theological Seminary,
Andrews University, July 2008], 322).

¢ Esto ha conducido a Graham Hughes, entre otros, a sostener “...that the writer of Hebrews is the

theologian who, more diligently and successfully than any other of the New Testament writers,
has worked at what we now describe as hermeneutics” (Hebrews and Hermeneutics: The Epistle
to the Hebrews as a New Testament Example of Biblical Interpretation, SNTSMS 36 [ Cambridge:
Cambridge University Press, 1979], 3).

57 La pluralidad hermenéutica atestiguada en el quehacer exegético deriva, naturalmente, en una

diversidad de lecturas. Véase, por ejemplo, Spicq, Lépitre aux Hébreux, 2:203-214; Joseph A.
Fitzmyer, “Now this Melchizedek’ (Heb 7:1)”, Catholic Biblical Quarterly 25,n.° 3 (1963): 305-
321; idem, “Melchizedek in the MT, LXX, and the N'T”, Biblica 81, n.° 1 (2000): 63-69; An-
drew J. Bandstra, “Heilsgeschichte and Melchizedek in Hebrews”, Calvin Theological Journal 3,
n.° 1 (1968): 36-41; Gareth L. Cockerill, “The Melchizedek Christology in Heb. 7:1-28”
(Ph. D. Diss., Union Theological Seminary, Virginia, 1976); idem, ““Melchizedck or ‘King of
Righteousness”, Evangelical Quarterly 63, n.° 4 (1991): 305-312; idem, “Melchizedek without
Speculation: Hebrews 7:1-25 and Genesis 14:17-24", en A Crowd of Witnesses: The Theology of
Hebrews in its Ancient Context, LN'TS 387, ed. Richard Bauckham, Daniel Driver, Trevor Hart
y Nathan MacDonald (London: T. & T. Clark, 2008), 128-144; idem, The Epistle to the He-
brews, 296-313; Richard Longenecker, “The Melchizedek Argument of Hebrews: A Study in
the Development and Circumstantial Expression of New Testament Thought”, en Unity and
Diversity in the New Testament Theology: Essays in Honor of George E. Ladd, ed. Robert A. Gue-
lich (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1978), 161-185; Attridge, The Epistle to the Hebrews,
192-195; Bruce, The Epistle to the Hebrews, 156-179; Lane, Hebrews 1-8, 161-163; Ellingworth,
The Epistle to the Hebrews, 349-397; idem, “Like the Son of God’: Form and Content in
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tipoldgica de claro corte cristocéntrico que insiste en el caracter superlati-
vo de la figura jesuana (iepedg #repog... xore Svvouy {wiig dxataddTov)
acentuando, con decidida incidencia hermenéutica, la singularidad de su
oficio sacerdotal (iepevs) y su perenne funcién mondrquica (faotheds).

La tesis hunde sus raices en la teologia veterotestamentaria y su sustra-
to hermenéutico sin rehuir, al mismo tiempo, de su horizonte cultural.

“En busca de sentido”

La atmosfera teoldgica del judaismo del segundo templo, en general, y
de la comunidad de Qumran, en particular, es dominada por intensas
especulaciones de naturaleza apocaliptica que, ciertamente, coexisten
bajo la figura de Melquisedec. La corriente dualistica de la cual los hom-
bres retirados a orillas del Mar Muerto son herederos, y de la que 11Q13
proporciona testimonio por medio del emblemético antagonismo entre
Belial y los espiritus de su lote y los hombres del lote de Melquisedec,
concibe una esperanza que ambiciona la intervencion salvifica de Dios en
la historia. El rechazo de los mandamientos divinos y la perpetuacion del
mal en la vida del hombre exigen una intervencién liberadora; las fuerzas
que operan subyugan la voluntad humana y anuncian, al mismo tiempo,

Hebrews 7:1-10%, Biblica 64 (1983): 238-241; Barnabas Lindars, he Theology of the Letter to the
Hebrews, NTT (Cambridge: Cambridge University Press, 1991), 72-77; Timothy W. Seid,
“The Rhetorical Form of the Melchizedek/Christ Comparison in Hebrews 77 (Ph. D. Diss.,
Brown University, May 1996), 111-133; Anders Aschim, “Melchizedek and Jesus: 11QMelchi-
zedek and the Epistle to the Hebrews”, en Jewish Roots of Christological Monotheism: Papers from
the St. Andrews Conférence on the Historical Origins of the Worship of Jesus, JSJSup 63, ed. Carey
C.Newman, James R. Davilay Gladys S. Lewis (Leiden: E. J. Brill, 1999), 129-147; Deborah W.
Rooke, “Jesus as Royal Priest: Reflections on the Interpretation of the Melchizedek Tradition in
Heb 77, Biblica 81, n.° 1 (2000): 81-94; Eric F. Mason, “Hebrews 7:3 and the Relationship bet-
ween Melchizedek and Jesus”, Biblical Research 50 (2005): 41-62; idem, “You are a Priest Fore-
ver’; Nathan Lefler, “The Me Ichizedek Traditions in the Letter to the Hebrews: Reading
through the Eyes of an Inspired Jewish-Christian Author”, Pro Ecclesia 16, n.° 1 (2007): 73-89;
Andrei A. Orlov, “The Heir of Righteousness and the King of Righteousness: The Priestly Noa-
chic Polemics in 2 Enoch and the Epistle to the Hebrews”, Journal of Theological Studies 58, n.°
1 (2007): 45-65; Gard Granerod, “Melchizedek in Hebrews 77, Biblica 90, n.> 2 (2009): 188-
202; Jody A. Barnard, The Mysticism of Hebrews: Exploring the Role of Jewish Apocalyptic Mysti-
cism in the Epistle to the Hebrews, WUNT 331 (Tiibingen: Mohr Sicbeck, 2012), 128-130;
Dae-I Kang, “The Royal Components of Melchizedek in Hebrews 77, Perichoresis 10, n.o 1
(2012): 95-124.
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la existencia de un escenario hostil y antinémico. Pese a estos condicio-
nantes, ¢l kerygma del heraldo presagia libertad y, con matiz mesidnico,
revela: “para librarlos de la deuda de todas sus iniquidades”. Consecuente-
mente, las tradiciones qumranitas referentes a Melquisedec albergan, dis-
putdndose énfasis y protagonismo, la dimensién “histérica’, “celeste”, “an-
gélica’, “(hipéstasis) divina” y “mesidnica (celeste)” —simultdneamente
con la espera escatoldgica, la mediacién redentora y la actividad judi-
cial— de este personaje veterotestamentario. Hebreos sumara, al abiga-
rrado espacio teoldgico y en términos tipoldgicos, la dimensién “cristolo-
gica”. A la postre, la literatura parabiblica, oscilando entre Biblia reescrita
y metalecturas —que apelando al sensus spiritualis son portadoras de una
nueva cosmovisiéon teolégica que extingue la esencia hermenéutica del
texto biblico—, se desvirtta en su proyeccién teoldgica. En tal sentido,
como pareciera evidente de la lectura de los distintos documentos, es lici-
to afirmar que el Nuevo Testamento supone continuidad, discontinuidad
y novedad respecto del panorama hermenéutico mencionado. Asi, por
c¢jemplo, en Hebreos, origindndose en el plano revelacional y, por tanto,
diferencidndose de estratagemas finitas de una percepcién parcial, la au-
sencia de un desdoblamiento respecto de la actividad sacerdotal y mondr-
quica es sucedida por una vision donde ambas funciones convergen ar-
monicamente en la persona de Jestus de Nazaret.
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